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Auch in Zeiten der Digitalisierung bleibt intelligenter Stauraum das Ruckgrat
einer produktiven Arbeitsumgebung. Stauraum ist weit mehr als reine Ablage —
er ist die Basis flir ein inspirierendes New-Work-Umfeld. Gut strukturierte und
asthetisch ansprechende Schranksysteme schaffen die nétige Klarheit fur
fokussiertes Arbeiten. Unsere Losungen gehen dabei einen Schritt weiter: Sie
gliedern den Raum, optimieren die Akustik und bringen durch florale Elemente
ein Stuck Natur ins Biro. So wird aus funktionalem Mobiliar eine Wohlfihlland-
schaft, in der sich Mitarbeiter wertgeschétzt fihlen. Denn wer sich in seiner
Umgebung wohlfuhlt, entfaltet sein volles Potenzial.

Méme a 'ére de la numérisation, un espace de rangement intelligent demeure
la colonne vertébrale d’'un environnement de travail productif. Bien plus qu’un
simple lieu de stockage, il constitue le fondement d’'un espace innovant, organisé
et inspirant. Grace a des systémes d’armoires structurés et esthétiques,
'espace gagne en clarté et favorise la concentration. Nos solutions vont
au-dela du rangement : elles organisent les espaces, améliorent 'acoustique

et intégrent des éléments végétaux pour insuffler une touche de nature au
bureau. Le mobilier fonctionnel devient ainsi un véritable espace de bien-étre,
ou les collaborateurs se sentent valorisés et peuvent pleinement révéler

leur potentiel.




Die pflegeleichten Twinn Metallschranke
nutzen effizient den Raum. Ausgestattet mit
raumsparenden Schiebetiiren und zwei
Schlésser-Optionen, Uberzeugt die Serie
zudem durch eine exzellente Umweltbilanz:
Gefertigt aus einem hohen Anteil an Recyc-
lingmaterial, 1&sst sich das System am Ende
seines Lebenszyklus vollstdndig in den Wert-
stoffkreislauf zurlckfihren. Fir Atmosphéare
sorgen optionale Pflanzaufsatze.

Les armoires métalliques Twinn, faciles a
entretenir, optimisent 'utilisation de I'espace.
Equipées de portes coulissantes peu encom-
brantes et disponibles avec deux options de
verrouillage, elles se distinguent également
par leur excellent bilan environnemental :
fabriquées a partir d’'une forte proportion de
matériaux recyclés, elles peuvent étre entie-
rement réintégrées dans le cycle de recyclage
en fin de vie. Des supports pour plantes en
option contribuent a créer un environnement
de travail plus agréable.

Twinn 25 mit runder Lochung
Twinn 25 a perforations rondes







PH Apothekenschrank mit Fachbéden / PH armoire de pharmacie avec étageres



Apothekenschranke sind ideal flir Arbeitsplatze,
an denen viel Material auf kleiner Grundflache
untergebracht werden muss. Im Open Space
dienen sie auch als Raumteiler, die fir zusétz-
liche Privatsphére sorgen. Schubladencontainer
(siehe Seite 30 und 32) sind fur Mobilitat und
schnellen Zugriff auf Kleinteile optimiert. Dank
Rollen lassen sie sich verschieben und an
wechselnde Anforderungen anpassen. Sie
verschwinden bei Bedarf einfach unter der
Schreibtischplatte.

PH als Trenner / PH servant de séparateur

Les tours de rangement optimisent les espaces
de travail en offrant une grande capacité de
stockage tout en limitant leur emprise au sol.
Dans les environnements ouverts, elles contri-
buent également a structurer les volumes et a
créer davantage d’intimité. Les caissons a ti-
roirs (voir page 30 et 32), congus pour la
mobilité, permettent un acces rapide et pra-
tique aux petits accessoires. Grace a leurs
roulettes, ils se déplacent

facilement et s'adaptent a I'évolution des
besoins. lls se glissent également discretement
sous le plateau du bureau.
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